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OZNÁMENIE O VYHLÁSENÍ VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA
 Formulár: Príloha č. 2   podľa Vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) č. 842/2011 

 
Druh postupu: Verejná súťaž

Druh zákazky: Tovary

ODDIEL I: VEREJNÝ OBSTARÁVATEĽ
I.1)    NÁZOV, ADRESY A KONTAKTNÉ MIESTA 

Slovenská technická univerzita v Bratislave - Rektorát
Vnútroštátne identifikačné číslo:  00397687
Vazovova 5, 812 43 Bratislava - mestská časť Staré Mesto
Slovensko
Kontaktné miesto (miesta):  Strojnícka fakulta STU,Námestie slobody 17,812 31 Bratislava
Kontaktná osoba: Ľubica Patašiová
Mobil: +421 907123456
Telefón: +421 257296186
Fax: +421 2529725749
Email: lubica.patasiova@stuba.sk
Internetová adresa (internetové adresy)
Ďalšie informácie možno získať na adrese:
vyššie uvedené kontaktné miesto/miesta
Súťažné a doplňujúce podklady (vrátane podkladov pre súťažný dialóg a dynamický nákupný systém)
možno získať na adrese:
vyššie uvedené kontaktné miesto/miesta
Ponuky alebo žiadosti o účasť sa musia zasielať na:
vyššie uvedené kontaktné miesto/miesta

I.2)    DRUH VEREJNÉHO OBSTARÁVATEĽA
Druh verejného obstarávateľa
Organizácia riadená verejným právom

I.3)    HLAVNÁ ČINNOSŤ
Hlavný predmet alebo predmety činnosti:Vzdelávanie

I.4)    ZADANIE ZÁKAZKY V MENE INÝCH VEREJNÝCH OBSTARÁVATEĽOV
Verejný obstarávateľ nakupuje v mene iných verejných obstarávateľov
Nie

ODDIEL II: PREDMET ZÁKAZKY
II.1)    OPIS 

II.1.1)    Názov pridelený zákazke verejným obstarávateľom
Zariadenie pre seizmické skúšky

II.1.2)    Druh zákazky a miesto uskutočňovania prác, dodania tovarov alebo poskytovania služieb 
Tovary
Kúpa
Hlavné miesto alebo lokalita uskutočňovania prác, dodania tovarov alebo poskytovania služieb:  Spoločné výskumné
pracovisko VUJE, a.s. a STU v Bratislave pre zvyšovanie bezpečnosti jadrovoenergetických zariadení pri seizmickej
udalosti, adresa: Zavarská 11,917 01 Trnava
Kód NUTS:SK021

II.1.3)    Informácie o verejnej zákazke, rámcovej dohode alebo dynamickom nákupnom systéme (DPS)
Oznámenie zahŕňa verejnú zákazku

II.1.5)    Stručný opis zákazky alebo nákupu (nákupov) 
Predmetom zákazky je dodanie tovaru pod názvom: "Zariadenie pre seizmické skúšky". 
Časti zákazky - bližšie špecifikované v prílohe B - Informácie o častiach. 
 
1. časť :Trojosová seizmická hydraulická stolica a Riadiaci merací systém je dodanie predmetu zákazky, jeho inštalácia a
základné zaškolenie.  
 
2. časť:Merací systém na meranie akcelerácie je dodanie predmetu zákazky, jeho inštalácia a základné zaškolenie.  
 
3. časť: Prístroj na presné meranie polohy je dodanie predmetu zákazky, jeho inštalácia a základné zaškolenie.  
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4. časť: Prístroj na tenzometrické meranie napätia je dodanie predmetu zákazky, jeho inštalácia a základné zaškolenie.  
 
5. časť: Prenosný budič č.1 a č.2 je dodanie predmetu zákazky, jeho inštalácia a základné zaškolenie. 
 
6. časť: Prenosný merací systém je dodanie prenosného meracieho systému, jeho inštalácia a základné zaškolenie. 
.

II.1.6)    Spoločný slovník obstarávania (CPV) 
Hlavný predmet 
Hlavný slovník: 31121000-0 
Doplňujúce predmety
Hlavný slovník: 38300000-8,  38540000-2,  31100000-7,  30232700-1 

II.1.7)    Informácia o dohode o vládnom obstarávaní (GPA)
Na túto zákazku sa vzťahuje dohoda o vládnom obstarávaní (GPA):  Nie

II.1.8)    Časti
Táto zákazka sa delí na časti:  Áno
Počet častí:  6
jednu alebo viac častí

II.1.9)    Informácie o variantoch
Varianty sa budú prijímať:  Nie

II.2)    MNOŽSTVO ALEBO ROZSAH ZMLUVY
Predpokladaná hodnota zákazky bez DPH
Hodnota:  562 502,0000 EUR

II.2.2)    Informácie o opciách
Opcie:  Nie

II.2.3)    Informácie o obnovenom obstarávaní
Toto obstarávanie môže byť obnovené:  Nie

II.3)    TRVANIE ZÁKAZKY ALEBO LEHOTA NA DOKONČENIE
Obdobie:  lehoty uskutočnenia
Začatie:  12.02.2014
Ukončenie:  30.11.2014

PRÍLOHA B - INFORMÁCIE O ČASTIACH
 
Časť: 1
NÁZOV
Trojosová seizmická hydraulická stolica a Riadiaci meraci systém

1)    STRUČNÝ OPIS 
Predmetom 1.časti zákazky: pod názvom Trojosová seizmická hydraulická stolica a Riadiaci merací systém je dodanie
predmetu zákazky, jeho inštalácia a základné zaškolenie. 
 
Bližšia špecifikácia je uvedená v súťažných podkladoch.

2)    SPOLOČNÝ SLOVNÍK OBSTARÁVANIA (CPV) 
Hlavný predmet 
Hlavný slovník: 31121000-0 
Doplňujúce predmety
Hlavný slovník: 38300000-8 

3)    MNOŽSTVO ALEBO ROZSAH 
zariadenie - Trojosová seizmická hydraulickej stolice s riadiacim meracím systémom.
Hodnota:  333 334,0000 EUR

4)    ÚDAJE O ODLIŠNOM TRVANÍ ZÁKAZKY ALEBO LEHOTÁCH USKUTOČNENIA 
Obdobie
v intervale 
Začatie:  12.02.2014
Dokončenie:  30.11.2014
 
Časť: 2
NÁZOV
Merací systém na meranie akcelerácie

1)    STRUČNÝ OPIS 
Predmetom zákazky Zariadenie pre seizmické skúšky časti č. 2 pod názvom Merací systém na meranie akcelerácie je
dodanie predmetu zákazky, jeho inštalácia a základné zaškolenie. Bude súčasť laboratórneho meracieho systému pre
merania pri výskume správania sa zariadení počas seizmického a vibračného namáhania.  
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Bližšia špecifikácia je uvedená v súťažných podkladoch.
2)    SPOLOČNÝ SLOVNÍK OBSTARÁVANIA (CPV) 

Hlavný predmet 
Hlavný slovník: 38540000-2 

3)    MNOŽSTVO ALEBO ROZSAH 
zariadenie - Merací systém na meranie akcelerácie
Hodnota:  89 167,0000 EUR

4)    ÚDAJE O ODLIŠNOM TRVANÍ ZÁKAZKY ALEBO LEHOTÁCH USKUTOČNENIA 
Obdobie
v dňoch (od zadania zákazky)
Hodnota:  70
 
Časť: 3
NÁZOV
Prístroj na presné meranie polohy

1)    STRUČNÝ OPIS 
Predmetom zákazky: Zariadenie pre seizmické skúšky časti č. 3 pod názvom Prístroj na presné meranie polohy je
dodanie predmetu zákazky, jeho inštalácia a základné zaškolenie. Bude súčasťou laboratórneho meracieho systému pre
merania pri výskume správania sa zariadení počas seizmického a vibračného namáhania. 
 
Bližšia špecifikácia je uvedená v súťažných podkladoch.

2)    SPOLOČNÝ SLOVNÍK OBSTARÁVANIA (CPV) 
Hlavný predmet 
Hlavný slovník: 38540000-2 

3)    MNOŽSTVO ALEBO ROZSAH 
 prístroj na presné meranie polohy
Hodnota:  28 334,0000 EUR

4)    ÚDAJE O ODLIŠNOM TRVANÍ ZÁKAZKY ALEBO LEHOTÁCH USKUTOČNENIA 
Obdobie
v dňoch (od zadania zákazky)
Hodnota:  70
 
Časť: 4
NÁZOV
Prístroj na tenzometrické meranie napätia

1)    STRUČNÝ OPIS 
Predmet zákazky: Zariadenie pre seizmické skúšky časti č. 4 pod názvom Prístroj na tenzometrické meranie napätia je
dodanie predmetu zákazky, jeho inštalácia a základné zaškolenie.  
Tento merací systém by sa mal využívať na meranie napäťových stavov technologických konštrukcií a mechanických
sústav pri seizmickom pôsobení v prevádzke jadrovej elektrárne.  
Tento prístroj bude súčasť laboratórneho meracieho systému pre merania pri výskume správania sa zariadení počas
seizmického namáhania.  
 
Bližšia špecifikácia je uvedená v súťažných podkladoch.

2)    SPOLOČNÝ SLOVNÍK OBSTARÁVANIA (CPV) 
Hlavný predmet 
Hlavný slovník: 38540000-2 

3)    MNOŽSTVO ALEBO ROZSAH 
 prístroj na tenzometrické meranie napätia
Hodnota:  20 000,0000 EUR

4)    ÚDAJE O ODLIŠNOM TRVANÍ ZÁKAZKY ALEBO LEHOTÁCH USKUTOČNENIA 
Obdobie
v dňoch (od zadania zákazky)
Hodnota:  84
 
Časť: 5
NÁZOV
Prenosný budič č.1 a č.2

1)    STRUČNÝ OPIS 
Predmet zákazky: Prenosný budič č.1 a č.2 je dodanie predmetu zákazky, jeho inštalácia a základné zaškolenie" 
Prenosný budič č.1: Je to prenosný systém na vybudovanie kmitania zariadení a technologických a stavebných
konštrukcií v prevádzke jadrovej elektrárne. 
Prenosný budič č.2: Je to prenosné zariadenie na vybudovanie kmitania v prevádzke jadrovej elektrárne na zisťovanie
ich frekvenčných charakterísk. 
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Bližšia špecifikácia je uvedená v súťažných podkladoch.

2)    SPOLOČNÝ SLOVNÍK OBSTARÁVANIA (CPV) 
Hlavný predmet 
Hlavný slovník: 31100000-7 

3)    MNOŽSTVO ALEBO ROZSAH 
prenosný budič č.1 a prenosný budič č.2
Hodnota:  21 667,0000 EUR

4)    ÚDAJE O ODLIŠNOM TRVANÍ ZÁKAZKY ALEBO LEHOTÁCH USKUTOČNENIA 
Obdobie
v dňoch (od zadania zákazky)
Hodnota:  84
 
Časť: 6
NÁZOV
Prenosný merací systém

1)    STRUČNÝ OPIS 
Predmet zákazky: Zariadenie pre seizmické skúšky časti č. 6 pod názvom Prenosný merací systém je dodanie
prenosného meracieho systému, jeho inštalácia a základné zaškolenie. 
Prenosný merací systém by mal vykonávať frekvenčnú analýzu dynamického zaťaženia generovaného prírodnou a
technickou seizmicitou. Pri pôsobení dynamického zaťaženia od technickej seizmicity (nízkofrekvenčné vlnenie) by mal
umožniť včasnú detekciu príčin a poškodení, diagnózu a odhad času výskytu možnej poruchy. Tento prenosný systém by
mal byť schopný ukladať do pamäte pripojeného počítača všetky výsledky merania a analýzy. Takýto systém by mal
mať diagnostické schopnosti a možnosti vykonávať frekvenčnú analýzu a registráciu frekvenčných spektier kmitania
priamo v mieste prevádzky mechanických sústav a technologických konštrukcií. Priebežne zaznamenávané spektrá by sa
potom automaticky mali porovnávať s referenčnými spektrami v pamäti s cieľom zistenia rastu amplitúd jednotlivých
frekvenčných zložiek. Diagnostické možnosti by mali viesť k ďalšiemu rozboru príznakov poškodení a tým aj k včasnému
vyriešeniu problémov. 
 
Bližšia špecifikácia je uvedená v súťažných podkladoch.

2)    SPOLOČNÝ SLOVNÍK OBSTARÁVANIA (CPV) 
Hlavný predmet 
Hlavný slovník: 30232700-1 

3)    MNOŽSTVO ALEBO ROZSAH 
Prenosný merací systém
Hodnota:  70 000,0000 EUR

4)    ÚDAJE O ODLIŠNOM TRVANÍ ZÁKAZKY ALEBO LEHOTÁCH USKUTOČNENIA 
Obdobie
v dňoch (od zadania zákazky)
Hodnota:  84

ODDIEL III: PRÁVNE, EKONOMICKÉ, FINANČNÉ A TECHNICKÉ INFORMÁCIE
III.1)    PODMIENKY TÝKAJÚCE SA ZÁKAZKY 
III.1.1)Požadované zábezpeky a záruky 

sa nevyžaduje
III.1.2)Hlavné podmienky financovania a spôsoby platieb a/alebo odkaz na príslušné ustanovenia, ktorými sa

tieto podmienky a spôsoby riadia
7. Zdroj finančných prostriedkov 
7.1 Predmet zákazky bude financovaný z nenávratného finančného príspevku ERDF, štátneho rozpočtu a vlastných
zdrojov verejného obstarávateľa v rámci projektu: Zvyšovanie bezpečnosti jadrovoenergetických zariadení pri seizmickej
udalosti, kód ITMS: 26 220 220 171. 
Verejný obstarávateľ neposkytuje preddavky alebo zálohy na realizáciu predmetu zákazky.  
7.3 Platba sa uskutoční bezhotovostným spôsobom, na účet úspešného uchádzača, tak ako je uvedené v článku III.
Kúpna cena, platobné a fakturačné podmienky v návrhu kúpnej zmluvy. Splatnosť faktúry je 60 kalendárnych dní v
zmysle návrhu kúpnej zmluvy, ktorá je v časti B.3 Obchodné a zmluvné podmienky predmetu zákazky týchto súťažných
podkladov.

III.1.3)Právna forma, ktorú má vytvoriť skupina hospodárskych subjektov, ktorej sa zadá zákazka
9.2 Uchádzačom môže byť fyzická osoba alebo právnická osoba vystupujúca voči verejnému obstarávateľovi samostatne
alebo skupina fyzických osôb/právnických osôb vystupujúcich voči verejnému obstarávateľovi spoločne. Takáto skupina
dodávateľov utvorená na dodanie predmetu zákazky, ktorej ponuka bude prijatá verejným obstarávateľom, vytvorí
právny vzťah podľa dohody s verejným obstarávateľom, aby bolo zabezpečené riadne plnenie zmluvy (napr. zmluvu
medzi členmi skupiny o tom, že zodpovedajú spoločne a nerozdielne za záväzky voči verejnému obstarávateľovi podľa §
293 Obchodného zákonníka a určia lídra skupiny). Túto skutočnosť preukáže pri podpise zmluvy. Tento doklad bude
tvoriť neoddeliteľné súčasť zmluvy.
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III.1.4)Ďalšie osobitné podmienky 
Plnenie zmluvy podlieha osobitnym podmienkam:  Áno
Opis osobitných podmienok:  Pred podpisom zmluvy musí byť výber úspešného uchádzača schválený poskytovateľom
finančných prostriedkov Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu SR v zastúpení Agentúrou Ministerstvom
školstva, vedy, výskumu a športu SR pre štrukturálne fondy EÚ.

III.2)    PODMIENKY ÚČASTI
III.2.1)Osobné postavenie hospodárskych subjektov vrátane požiadaviek týkajúcich sa zápisu do profesijných

alebo obchodných registrov
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok
Uchádzač musí spĺňať podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia uvedené v §26 ods. 1 zákona č.25/2 006 Z.z.
o verejnom obstarávaní v platnom znení. Ich splnenie preukáže podľa § 26 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní v
platnom znení predložením originálov dokladov alebo ich úradne osvedčených kópií.  
1.1.1 výpisom z registra trestov nie starším ako 3 mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predkladanie ponúk, že: 
- uchádzač ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu nebol právoplatne odsúdený za trestný čin korupcie,
za trestný čin poškodzovania finančných záujmov Európskych spoločenstiev, za trestný čin legalizácie príjmu z trestnej
činnosti, za trestný čin založenia, zosnovania a podporovania zločineckej skupiny alebo za trestný čin zosnovania alebo
podporovania teroristickej skupiny alebo za trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme. 
- uchádzač, ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu nebol právoplatne odsúdený za trestný čin, ktorého
skutková podstata súvisí s podnikaním,  
1.1.2 potvrdením príslušného súdu nie starším ako 3 mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predkladanie ponúk, že nie je
voči uchádzačovi vyhlásený konkurz, nie je v likvidácií, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku, 
1.1.3 potvrdením Sociálnej poisťovne a zdravotnej poisťovne nie starším ako 3 mesiace ku dňu uplynutia lehoty na
predkladanie ponúk o tom, že uchádzač nemá evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, sociálne
poistenie a príspevkov na starobné dôchodkové sporenie, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia 
1.1.4 potvrdením miestne príslušného daňového úradu nie starším ako 3 mesiace ku dňu uplynutia lehoty na
predkladanie ponúk, že uchádzač nemá evidované nedoplatky, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia 
1.1.5 dokladom o oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo poskytovať službu, že uchádzač je
oprávnený dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo poskytovať službu, vo vzťahu aspoň k jednému predmetu
zákazky, na ktorú predkladá uchádzač ponuku 
1.1.6 čestným vyhlásením, že uchádzač nemá právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní alebo nie je
osobou 
1. ktorej spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, alebo
ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou je osoba, ktorá má
právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 
2. ktorej spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, alebo
ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou je osoba, ktorá je
alebo v čase, keď prebiehalo verejné obstarávanie vo vzťahu ku ktorému bol právoplatne uložený zákaz účasti vo
verejnom obstarávaní, bola 
2a. spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, alebo ktorej
štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou osoby, ktorá má právoplatne
uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 
2b. právnym nástupcom osoby, ktorá mala v čase, keď k nástupníctvu došlo, právoplatne uložený zákaz účasti vo
verejnom obstarávaní, 
3. ktorá sa stala právnym nástupcom osoby, ktorá mala v čase keď k nástupníctvu došlo, právoplatne uložený zákaz
účasti vo verejnom obstarávaní.  
1.1.7 čestným vyhlásením, že uchádzač nemá nesplnenú povinnosť vyplatenia odmeny alebo odplaty zo zmluvy s
osobou, ktorá je alebo bola subdodávateľom vo vzťahu k zákazke, zadanej podľa tohto zákona, ktorá sa vymáha
výkonom rozhodnutia 
1.1.8 čestným vyhlásením, že uchádzač nemá nesplnenú povinnosť vyplatenia mzdy, platu alebo inej odmeny za prácu,
náhrady mzdy alebo odstupného, na ktorých vyplatenie má zamestnanec nárok, ktoré sa vymáhajú výkonom
rozhodnutia 
1.2 Podnikateľ vo verejnom obstarávaní preukazuje splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 26
údajmi a dokladmi, zapísanými v zozname podnikateľov. 
1.2.1 Podnikateľovi zapísanému v zozname podnikateľov podľa zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom od
1.7.2013 (t.j. podnikateľ, ktorý o zapísanie do zoznamu podnikateľov požiadal po 30.6.2013 a ktorému Úrad pred
verejné obstarávanie vydal výpis zo zoznamu podnikateľov vo forme elektronického odpisu)stačí predložiť na
preukázanie splnenia podmienok účasti týkajúcich sa osobného postavenia podľa § 26 ods. 2 zákona o verejnom
obstarávaní výpis zo zoznamu podnikateľov.  
 
1.2.2 Podnikateľ zapísaný v zozname podnikateľov podľa zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom do 30.6.2013
(t.j. podnikateľ, ktorý o zapísanie do zoznamu podnikateľov požiadal do 30.6.2013 a ktorému úrad vydal potvrdenie o
zapísaní do zoznamu podnikateľov v listinnej podobe) môže ale nie je povinný predložiť tento výpis zo zoznamu
podnikateľov. Avšak je potrebné, aby tento podnikateľ čestným vyhlásením preukázal, že spĺňa podmienky účasti podľa
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§ 26 ods. 1 písm. i) a j), príp. aj podľa písm. h) zákona o verejnom obstarávaní , ak ani tento údaj potvrdenie
neobsahuje.  
1.3 Ak uchádzač alebo záujemca nemá sídlo v Slovenskej republike a krajina jeho sídla nevydáva niektoré z dokladov
uvedených v § 26 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní alebo nevydáva ani rovnocenné doklady , možno ich nahradiť
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v krajine jeho sídla. (§ 26 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní) 
1.4 Ak má uchádzač alebo záujemca sídlo v členskom štáte inom ako Slovenská republika a právo tohto členského štátu
neupravuje inštitút čestného vyhlásenia, možno ho nahradiť vyhlásením urobeným pred súdom, správnym orgánom,
notárom, inou odbornou inštitúciou alebo obchodnou inštitúciou podľa predpisov platných v krajine pôvodu alebo v
krajine sídla uchádzača alebo záujemcu. (§ 26 ods. 5 zákona o verejnom obstarávaní) 
1.5 V súlade s § 32 ods. 8 zákona o verejnom obstarávaní možno splnenie podmienky účasti preukázať čestným
vyhlásením uchádzača alebo záujemcu, pričom doklady, preukazujúce splnenie podmienok účasti predkladá verejnému
obstarávateľovi úspešný uchádzač podľa § 44 ods. 1 v čase a spôsobom, určeným verejným obstarávateľom.

III.2.2)Ekonomická a finančná spôsobilosť
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok
Uchádzač musí v ponuke predložiť nasledovné informácie a dokumenty, ktorými preukazuje finančné a ekonomické
postavenie uvedené v § 27 ods. 1, písm. a) zákona o verejnom obstarávaní:  
2.1 Vyjadrenie banky (bánk) alebo pobočky zahraničnej banky / pobočiek zahraničných bánk, v ktorej / ktorých má
záujemca vedený/ vedené účty, v ktorom / ktorých potvrdí, že záujemca je schopný plniť si finančné záväzky,  
2.2 Potvrdenie nesmie byť staršie ako 3 mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predkladanie ponúk a musí byť predložené
v origináli alebo úradne osvedčenej fotokópii. V predloženom potvrdení musia byť uvedené informácie či uchádzač resp.
záujemca za obdobie 1.1.2013 31.1.2014 . bol/nebol v nepovolenom debete, či v prípade, že spláca úver dodržuje
splátkový kalendár, či jeho účet/účty nebol/i predmetom exekúcie. V prípade, že uchádzač resp. záujemca podniká
kratšie ako sú požadované roky predloží potvrdenie za obdobie od začiatku svojej podnikateľskej činnosti. 
2.3 Čestné prehlásenie záujemcu, že poskytol vyjadrenia všetkých bánk alebo pobočiek zahraničných bánk, v ktorých má
vedené účty a to v origináli alebo úradne osvedčenej kópii. Čestné prehlásenie musí byť podpísané štatutárnym
orgánom záujemcu (osobou oprávnenou konať spôsobom, ako je to uvedené v obchodnom registri /živnostenskom
registri/ rovnocenný register v krajine sídla záujemcu) alebo splnomocnenou osobou konať v jeho mene na základe
splnomocnenia podľa platných právnych noriem v krajine sídla záujemcu. V prípade, že čestné prehlásenie je podpísané
splnomocnenou osobou, tak musí byť predložené splnomocnenie v origináli alebo úradne osvedčenej fotokópii. 
2.4 Doklady týkajúce sa ekonomického a finančného postavenia sa predkladajú ako originály alebo úradne overené
fotokópie. 
Odôvodnenie primeranosti podmienok účasti vo vzťahu k predmetu zákazky a potreby ich zahrnutia medzi podmienky
účasti: Verejný obstarávateľ požaduje všetky uvedené doklady za účelom preukázania, že záujemca je serióznym
obchodným partnerom so stabilným finančným zázemím.  
2.5 Uchádzač alebo záujemca môže na preukázanie finančného a ekonomického postavenia využiť finančné zdroje inej
osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač alebo záujemca verejnému obstarávateľovi
preukázať, že pri plnení zmluvy bude môcť reálne disponovať so zdrojmi osoby, ktoré postavenie využíva na
preukázanie finančného a ekonomického postavenia. Túto skutočnosť preukazuje záujemca alebo uchádzač písomnou
zmluvou uzavretou s touto osobou, obsahujúcou záväzok osoby, ktorej zdrojmi mieni preukázať svoje finančné a
ekonomické postavenie, že táto osoba poskytne plnenie počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktoréj zdroje
majú byť použité na preukázanie finančného a ekonomického postavenia musí spĺňať podmienky účasti podľa § 26 ods.
1 vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli zdroje záujemcovi alebo uchádzačovi poskytnuté.  
2.6 V súlade s § 32 ods. 8 zákona o verejnom obstarávaní možno splnenie podmienky účasti preukázať čestným
vyhlásením uchádzača alebo záujemcu, pričom doklady, preukazujúce splnenie podmienok účasti predkladá verejnému
obstarávateľovi úspešný uchádzač podľa § 44 ods. 1 v čase a spôsobom, určeným verejným obstarávateľom.

III.2.3)Technická spôsobilosť 
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok
Uchádzač musí v ponuke predložiť nasledovné informácie a dokumenty, ktorými preukazuje technickú alebo odbornú
spôsobilosť na dodanie predmetu zákazky: 
 
Zoznamom dodávok tovaru za predchádzajúce tri roky (2 013,201 2, 2 011) doplnený potvrdeniami o kvalite dodania
tovaru s uvedením cien, lehôt dodania a odberateľov; ak odberateľom 
1. bol verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa zákona č. 25/2 006 Z.z. o verejnom obstarávaní v platnom znení,
dokladom je referencia 
2. bola iná osoba ako verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa zákona č. 25/2 006 Z.z. o verejnom obstarávaní,
dôkaz o plnení potvrdí odberateľ;, ak také potvrdenie uchádzač alebo záujemca nemá k dispozícií, vyhlásením
uchádzača alebo záujemcu o ich dodaní, doplneným dokladom, preukazujúcim ich dodanie alebo zmluvný vzťah, na
základe ktorého boli dodané. 
 
Zoznam musí byť potvrdený osobou oprávnenou konať v mene uchádzača.
Minimálna požadovaná úroveň štandardov 
Minimálna požadovaná úroveň štandardov:  
časť 1: v zozname uchádzač uvedie dodávky tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky.
Uchádzač musí v zozname preukázať dodanie tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky v
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minimálnej hodnote 400 000,- EUR s DPH za sledované obdobie. 
 
časť 2: v zozname uchádzač uvedie dodávky tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky.
Uchádzač musí v zozname preukázať dodanie tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky v
minimálnej hodnote 110 000,- EUR s DPH za sledované obdobie. 
 
časť 3: v zozname uchádzač uvedie dodávky tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky.
Uchádzač musí v zozname preukázať dodanie tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky v
minimálnej hodnote 40 000,- EUR s DPH za sledované obdobie. 
 
časť 4: v zozname uchádzač uvedie dodávky tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky.
Uchádzač musí v zozname preukázať dodanie tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky v
minimálnej hodnote 40 000,- EUR s DPH za sledované obdobie. 
 
časť 5: v zozname uchádzač uvedie dodávky tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky.
Uchádzač musí v zozname preukázať dodanie tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky v
minimálnej hodnote 43 000,- EUR s DPH za sledované obdobie. 
 
časť 6: v zozname uchádzač uvedie dodávky tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky.
Uchádzač musí v zozname preukázať dodanie tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky v
minimálnej hodnote 140 000,- EUR s DPH za sledované obdobie.

III.2.4)Informácie o vyhradených zákazkách

ODDIEL IV: POSTUP
IV.1)    DRUH POSTUPU 

IV.1.1)    Druh postupu
Otvorená

IV.2)    KRITÉRIÁ NA VYHODNOTENIE PONÚK 
IV.2.1)    Kritériá na vyhodnotenie ponúk

Najnižšia cena
IV.2.2)    Informácie o elektronickej aukcii

Použije sa elektronická aukcia:  Nie
IV.3)    ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE 

IV.3.1)    Referenčné číslo spisu, ktoré pridelil verejný obstarávateľ
NAL/2014/01

IV.3.2)    Predchádzajúce uverejnenie týkajúce sa tejto zákazky
Nie

IV.3.3)    Podmienky na získanie súťažných podkladov a doplňujúcich dokumentov alebo informatívneho
dokumentu
Lehota na prijímanie žiadostí o súťažné podklady alebo o prístup k dokumentom
Dátum a čas:  31.03.2014 11:00
Spoplatnená dokumentácia:  Nie

IV.3.4)    Lehota na predkladanie ponúk alebo žiadostí o účasť
Dátum a čas:  31.03.2014 11:00

IV.3.6)    Jazyk (jazyky), v ktorom možno predkladať ponuky alebo žiadosti o účasť
Iné
Iné:  slovenský jazyk a český jazyk
Lehoty a podmienky verejnej súťaže

IV.3.7)    Minimálna lehota, počas ktorej sú ponuky uchádzačov viazané
Trvanie:  Do dátumu
Dátum:  30.11.2014

IV.3.8)    Podmienky na otváranie ponúk
Dátum a čas:  01.04.2014 10:00
Miesto:  Strojnícka fakulta STU, dekanát, č. miestnosti 023, Námestie slobody 17,812 31 Bratislava.
Osoby oprávnené zúčastniť sa na otváraní ponúk:  Áno
Dodatočné informácie o oprávnených osobách a otváraní ponúk:  21.2 Ponuka sa predkladá tak, aby obsahovala 2
osobitne oddelené a uzavreté časti. Jednu týkajúcu sa návrhu na plnenie kritérií na vyhodnotenie ponúk, označenú
slovom "Kritéria" a druhú osobitne oddelenú a uzavretú ostatnú časť ponuky, označenú slovom "Ostatné".  
Uvedená lehota sa týka otvárania časti ponuky označenej ako "Ostatné a je neverejné. Uskutoční sa v zmysle § 41 ods.1
zákona o verejnom obstarávaní.  
 
Verejný obstarávateľ oznámi všetkým uchádzačom, ktorých ponuky nebudú vylúčené, miesto, dátum a čas otvárania
časti ponúk označených ako Kritéria. Medzi odoslaním oznámenia o otváraní ponúk označených ako Kritéria a otváraním
časti ponúk označených ako Kritéria musí byť aspoň päť (5) pracovných dní.  
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26.4 Na otváraní časti ponúk označených ako Kritéria sa budú môcť zúčastniť iba uchádzači, ktorí predložia ponuku v
lehote na predkladanie ponúk a ktorých ponuka nebude vylúčená. 
26.5 Na otváraní časti ponúk označených ako Kritéria môže byť uchádzač zastúpený štatutárnym orgánom alebo členom
štatutárneho orgánu uchádzača alebo osobou splnomocnenou uchádzačom na jeho zastupovanie.

ODDIEL VI: DOPLNKOVÉ INFORMÁCIE
VI.1)    INFORMÁCIE O OPAKOVANÍ OBSTARÁVANIA

Toto obstarávanie sa bude opakovať:  Nie
VI.2)    INFORMÁCIE O FONDOCH EURÓPSKEJ ÚNIE

Áno
Odkaz na projekt (projekty) a/alebo program (programy):  projekt: "Zvyšovanie bezpečnosti jadrovoenergetických
zariadení pri seizmickej udalosti", kód ITMS: 26 220 220 171.

VI.3)    DOLŇUJÚCE INFORMÁCIE
14.1 Poskytovanie vysvetlení a iné dorozumievanie medzi obstarávateľom a záujemcami alebo uchádzačmi sa bude
uskutočňovať písomne a to v listinnej a súčasne v elektronickej podobe.  
14.2 Pri poskytnutí informácií napríklad elektronickou poštou, faxom a pod. (ďalej len elektronické prostriedky), ktorými
nemožno trvalo zachytiť ich obsah, tieto informácie sa doručia aj v písomnej forme, najneskôr do 3 pracovných dní odo
dňa odoslania informácie elektronickými prostriedkami. 
 
Súťažné podklady budú poskytované na základe žiadosti o poskytnutie súťažných podkladov. Žiadosť o poskytnutie
súťažných podkladov je potrebné zaslať na adresu : lubica.patasiova@stuba.sk. Po odoslaní žiadosti o poskytnutie
súťažných podkladov na uvedenú emailovú adresu je potrebné doručiť ORIGINÁL žiadosti o poskytnutie dokladov do 3
pracovných dní odo dňa odoslania emailom, na adresu: Strojnícka fakulta Slovenskej technickej univerzity v Bratislave,
Námestie slobody 17,812 31 Bratislava.

VI.4)    ODVOLACIE KONANIE
VI.4.1)    Orgán zodpovedný za odvolacie konanie

Úrad pre verejné obstarávanie
Vnútroštátne identifikačné číslo:  31797903
Dunajská 68, P.O.BOX 58, 820 04 Bratislava 24
Slovensko
Telefón: +421 250264176
Fax: +421 250264219
Internetová adresa (URL):  http://www.uvo.gov.sk

VI.4.3)    Úrad, od ktorého možno získať informácie o podaní odvolania
Úrad pre verejné obstarávanie
Vnútroštátne identifikačné číslo:  31797903
Dunajská 68, P.O.BOX 58, 820 04 Bratislava 24
Slovensko
Telefón: +421 250264176
Fax: +421 250264219
Internetová adresa (URL):  http://www.uvo.gov.sk

VI.5)    DÁTUM ODOSLANIA TOHTO OZNÁMENIA
12.02.2014
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